AR-15 AFAB HYBRID MUZZLE BRAKE 22 CALIBER - PRECISION
ARMAMENT AFAB HYBRID MUZZLE BRAKE 22 CALIBER 1/2-28 SS
BLACK

Battlefield Performance Without Compromise

Combines the performance of both a dedicated flash hider and a dedicated
compensator. Patent-pending AFAB™ technology employs a complex matrix of
tiny passageways that slowly diffuse and cool combustion gases so you can stay
on target during rapid fire engagements while effectively suppressing muzzle
flash and side concussion. Closed bottom design reduces dust signature when
shooting prone. Precision machined from heat treated stainless steel with an
advanced lonbond® high temperature CrCN coating for extreme durability. Fits
.223/5.56mm rifles with 1/2-28 muzzle threads. Features pilot hole for permanent
pinning to bring 14.5" barrels to legal length. Accu-Washer™ Muzzle Alignment
System required for installation.

Attributes

Name: PRECISION ARMAMENT AFAB HYBRID MUZZLE BRAKE 22 CALIBER 1/2-28 SS BLACK
Manufacturer: PRECISION ARMAMENT
Product no.: 100014080

Mfr. No.: A04424

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Finish: Black

Make: AR-15

Material: Stainless Steel

Size: .865

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 AFAB Hybrid
Miundungsbremse 22 Kaliber

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die AR15 AFAB Hybrid Mindungsbremse 22 Kaliber entschieden hast. Dieses Produkt
kombiniert fortschrittliche Technologie, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung korrekt installiert ist.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

® Bewahre die Mindungsbremse an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberprife die Miindungsbremse regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich von Zubehor fur Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen fir Kaliber und GewindegroRie.

* Vermeide die Verwendung der Mindungsbremse mit Feuerwaffen, die nicht mit .223/5.56mm und 1/228
Gewinde kompatibel sind.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass ein sicherer Hintergrund beim Schiel3en vorhanden
ist.

® Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

® Halte einen sicheren Abstand zu anderen wéhrend des Schiel3ens, um Verletzungen durch seitliche
Erschitterungen oder Miindungsblitz zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Benétigte Werkzeuge:

® AccuWasher™ Mindungsjustierungssystem (erforderlich fur die Installation).
® Schraubenschliissel oder Werkzeug, das zum Festziehen der Mindungsbremse geeignet ist.

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Reinige die Mindungsgewinde der Feuerwaffe, um Schmutz oder Verstopfungen zu entfernen.

Richte die Mindungsbremse mit den Gewinden der Feuerwaffe aus.

Verwende das AccuWasher™ Mindungsjustierungssystem, um die Mindungsbremse korrekt zu
positionieren.

Ziehe die Mindungsbremse mit dem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass sie fest angebracht
ist.
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Nutzung

® Uberpriife vor dem SchieRen, ob die Miindungsbremse sicher installiert ist.

® Halte wahrend schneller Feuergefechte einen festen Griff an deiner Feuerwaffe, um den RiickstoRR effektiv zu
kontrollieren.

® Achte auf deine Umgebung, um potenzielle Gefahren beim Schiel3en zu erkennen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Mundungsbremse gemal den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren. Entsorge

es stattdessen verantwortungsbewusst.
® Ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu recyceln, und halte dich dabei an die lokalen Richtlinien fur

Metallrecycling.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der AR15 AFAB Hybrid Miindungsbremse 22 Kaliber besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres und angenehmeres Schiel3erlebnis mit
deiner AR15 AFAB Hybrid Miindungsbremse 22 Kaliber gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR15 AFAB Hybrid
Muzzle Brake 22 Caliber

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Caliber. This product combines advanced
technology to enhance your shooting experience while ensuring safety. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed correctly before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, while using firearms.
Store the muzzle brake in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer’s specifications for caliber and thread size.

Avoid using the muzzle brake with firearms that are not compatible with .223/5.56mm and 1/228 threads.
Be aware of your environment and ensure a safe backdrop when firing.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Maintain a safe distance from others while shooting to prevent injury from side concussion or muzzle flash.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Tools Required:

® AccuWasher™ Muzzle Alignment System (required for installation).
® Wrench or tool suitable for tightening the muzzle brake.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the muzzle threads of the firearm to remove any debris or obstructions.

Align the muzzle brake with the threads on the firearm.

Use the AccuWasher™ Muzzle Alignment System to correctly position the muzzle brake.
Tighten the muzzle brake securely using the appropriate tool, ensuring it is firmly attached.

Usage
® Before firing, doublecheck that the muzzle brake is securely installed.

® During rapid fire engagements, maintain a firm grip on your firearm to control recoil effectively.
® Monitor your surroundings for any potential hazards while shooting.

Disposal Instructions
® Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it responsibly.
® Consider recycling materials where possible, following local guidelines for metal recycling.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Caliber, please refer to the
manufacturer’'s website or contact the retailer from whom you purchased the product.



By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience with your
AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Caliber. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche AR15
AFAB Hybrid 22 Calibre

Introduction

Merci d'avoir acheté le Frein de Bouche AR15 AFAB Hybrid 22 Calibre. Ce produit combine une technologie
avancée pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir le produit en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est correctement installé avant de I'utiliser.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives,
lors de l'utilisation d'armes a feu.
Rangez le frein de bouche dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le frein de bouche pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications du fabricant concernant le calibre et la taille des filetages.
Evitez d'utiliser le frein de bouche avec des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec le .223/5.56mm et
les filetages 1/228.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un arriereplan sir lors du tir.
Ne pointez jamais I'arme a feu vers quelque chose que vous n‘avez pas l'intention de tirer.
Maintenez une distance de sécurité avec les autres lors du tir pour éviter les blessures dues a la concussion
latérale ou au flash de bouche.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Outils Requis :

® Systéme d'Alignement de Bouche AccuWasher™ (requis pour l'installation).
® Clé ou outil approprié pour serrer le frein de bouche.

Etapes d'Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Nettoyez les filetages du canon de I'arme pour enlever toute saleté ou obstruction.
® Alignez le frein de bouche avec les filetages de I'arme a feu.
® Utilisez le Systeme d'Alignement de Bouche AccuWasher™ pour positionner correctement le frein de bouche.
® Serrez le frein de bouche de maniere sécurisée a l'aide de I'outil appropri€, en vous assurant qu'il est bien
fixe.
Utilisation

® Avant de tirer, vérifiez a nouveau que le frein de bouche est bien installé.
Lors des engagements a tir rapide, maintenez une prise ferme sur votre arme a feu pour controler
efficacement le recul.

® Surveillez votre environnement pour tout danger potentiel pendant le tir.

Instructions d'Elimination



Eliminez le frein de bouche conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, ne tentez pas de le réparer. Eliminezle de maniére

responsable.
® Envisagez de recycler les matériaux si possible, en suivant les directives locales pour le recyclage des

métaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Frein de Bouche AR15 AFAB Hybrid 22 Calibre, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir plus sdre et plus agréable avec
votre Frein de Bouche AR15 AFAB Hybrid 22 Calibre. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable
des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 AFAB
Hybrid Muzzle Brake 22 Calibro

Introduzione

Grazie per aver acquistato 'AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Calibro. Questo prodotto combina tecnologie
avanzate per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere il prodotto in
modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezione per le orecchie,
durante l'uso delle armi da fuoco.

® Conserva il freno di bocca in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche del produttore per calibro e dimensione della filettatura.

Evita di utilizzare il freno di bocca con armi da fuoco non compatibili con .223/5.56mm e filettature 1/228.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando spari.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri mentre spari per prevenire infortuni da concussione laterale o
flash di bocca.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Strumenti Richiesti:

® Sistema di Allineamento della Bocca AccuWasher™ (richiesto per l'installazione).
® Chiave o attrezzo adatto per serrare il freno di bocca.

Passaggi di Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Pulisci le filettature della bocca dell'arma per rimuovere eventuali detriti 0 ostruzioni.
3. Allinea il freno di bocca con le filettature sull'arma.
4. Utilizza il Sistema di Allineamento della Bocca AccuWasher™ per posizionare correttamente il freno di bocca.
5. Serrare saldamente il freno di bocca utilizzando I'attrezzo appropriato, assicurandoti che sia fissato
saldamente.
Uso

Prima di sparare, controlla di nuovo che il freno di bocca sia installato in modo sicuro.
Durante ingaggi a fuoco rapido, mantieni una presa salda sulla tua arma per controllare efficacemente il
rinculo.

® Monitora I'ambiente circostante per eventuali potenziali pericoli mentre spari.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il freno di bocca in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto € danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo. Invece, smaltiscilo in modo
responsabile.

® Considera di riciclare i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio dei metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti 'AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Calibro, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di tiro piu sicura e piacevole con il tuo AR15
AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Calibro. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da

fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 AFAB HYBRID
MUZZLE BRAKE 22 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Caliber. Produkt ten taczy zaawansowang technologie,
aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo. Prosze doktadnie
przeczytac te instrukcje bezpieczerstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie uzywac i konserwowac produkt.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem.

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas korzystania z broni palnej.
Przechowuj hamulec wylotowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych kalibru i rozmiaru gwintu.

Unikaj uzywania hamulca wylotowego z bronia, ktéra nie jest kompatybilna z .223/5.56mm i gwintem 1/228.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne tlo podczas strzelania.

Nigdy nie kieruj broni palnej w strone, w ktdrg nie zamierzasz strzelac.

Utrzymuj bezpieczng odlegto$¢ od innych podczas strzelania, aby zapobiec obrazeniom spowodowanym
odgtosem bocznym lub btyskiem wylotowym.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Narzedzia wymagane:

® System Wyréwnania Wylotu AccuWasher™ (wymagany do instalacji).
® Klucz lub narzedzie odpowiednie do dokrecania hamulca wylotowego.

Kroki instalacji:

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Oczys$¢ gwinty wylotu broni z wszelkich zanieczyszczen lub przeszkéd.

Dostosuj hamulec wylotowy do gwintéw na broni.

Uzyj systemu wyréwnania wylotu AccuWasher™, aby poprawnie ustawi¢ hamulec wylotowy.

Dokre¢ hamulec wylotowy mocno przy uzyciu odpowiedniego narzedzia, upewniajac sie, ze jest pewnie
przymocowany.
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Uzytkowanie

® Przed strzelaniem ponownie sprawdz, czy hamulec wylotowy jest pewnie zamocowany.
® Podczas szybkiego strzelania utrzymuj mocny chwyt na broni, aby skutecznie kontrolowa¢ odrzut.
® Monitoruj swoje otoczenie w poszukiwaniu potencjalnych zagrozenh podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj hamulec wylotowy zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiaé. Zamiast tego, odpowiedzialnie go
zutylizuj.

® Rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu
metali.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Caliber, prosimy
0 odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z detalistg, od ktdrego zakupiono produkt.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczniejsze i
bardziej satysfakcjonujgce doswiadczenie strzeleckie z AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Caliber. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22
Kaliberille

Johdanto

Kiitos, ettd hankit AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Kaliberin. Tama tuote yhdistaa edistyksellisen teknologian
parantaakseen ampumakokemustasi samalla varmistaen turvallisuuden. Lue tdméa turvaohje huolellisesti
ymmartaaksesi, miten kayttaa ja huoltaa tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuojat, ampumisen aikana.
Sailyta liekinvaimennin turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti liekinvaimennin ennen jokaista kayttda kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden lisavarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

* Al ylita valmistajan madarittamia kaliberi ja kierteenkokoja.

® Valta liekinvaimentimen kayttoa aseissa, jotka eivét ole yhteensopivia .223/5.56mm ja 1/228 kierteiden
kanssa.

® Ole tietoinen ympaéristdstasi ja varmista turvallinen taustakuva ampumisen aikana.

* Al4 koskaan osoita asetta mitaan kohti, mita et aio ampua.
Pida turvallinen etaisyys muihin ampumisen aikana estéaaksesi vammoja sivupuristuksesta tai liekista.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus
1. Vaadittavat Tydkalut:

® AccuWasher™ Muzzle Alignment System (vaaditaan asennukseen).
® Avain tai tyokalu, joka soveltuu liekinvaimentimen tiukentamiseen.

2. Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Puhdista aseen suutinkierteet roskista tai esteista.

Aseta liekinvaimennin aseen kierteiden kohdalle.

Kayta AccuWasher™ Muzzle Alignment Systemia liekinvaimentimen oikeaan asentoon saamiseksi.
Tiukennna liekinvaimennin kunnolla kayttamalla sopivaa tytkalua varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

Kaytto
® Ennen ampumista tarkista, etta liekinvaimennin on tiukasti asennettu.

® Nopeissa ampumatilanteissa pida tiukka ote aseesta hallitaksesi takaisinlyontid tehokkaasti.
® Seuraa ymparistdasi mahdollisten vaarojen varalta ampumisen aikana.

Havittamisohjeet
® Havita liekinvaimennin paikallisten sdéntdjen mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti.
® Harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista, noudattaen paikallisia ohjeita metallin kierréatykselle.

Lisatiedot Tukipalveluja Varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Kaliberiin, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.

Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ja nautinnollisemman ampumakokemuksen AR15
AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Kaliberin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen ampumaasetoiminta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 AFAB Hybrid Muzzle
Brake 22 Kaliber

Introduktion

Tack for att du har kopt AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Kaliber. Denna produkt kombinerar avancerad teknik
for att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sékerstéller sdkerhet. Véanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander och underhaller produkten pa ett sakert satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvéandning.

Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du anvéander skjutvapen.
Forvara muzzle brake pa en séker plats, borta frdn barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet muzzle brake for tecken pa slitage eller skada fore varje anvéandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende skjutvapenstillbehor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* QOverskrid inte tillverkarens specifikationer for kaliber och gangstorlek.

® Undvik att anvanda muzzle brake med skjutvapen som inte & kompatibla med .223/5.56mm och 1/228
gangor.

® Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker bakgrund nar du skjuter.

* Rikta aldrig skjutvapnet mot ndgot du inte avser att skjuta.

® Hall ett sakert avstand fran andra nar du skjuter for att forhindra skador fran sidokonvulsion eller mynningens
blixt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Verktyg som kravs:

® AccuWasher™ Muzzle Alignment System (kravs for installation).
® Skruvnyckel eller verktyg lampligt for att dra &t muzzle brake.

Installationssteg:

Se till att skjutvapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.

Rengdr gangorna pa mynningen av skjutvapnet for att ta bort eventuella skrap eller hinder.
Justera muzzle brake med gangorna pa skjutvapnet.

Anvand AccuWasher™ Muzzle Alignment System for att korrekt positionera muzzle brake.
Dra at muzzle brake ordentligt med hjalp av lampligt verktyg, se till att den sitter fast.
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Anvandning

® Kontrollera innan skjutning att muzzle brake ar korrekt installerad.
® Under snabba elduppdrag, hall ett fast grepp om ditt skjutvapen for att effektivt kontrollera rekyl.
* QOvervaka din omgivning for eventuella potentiella faror medan du skjuter.

Avfallsinstruktioner

® Kassera muzzle brake i enlighet med lokala féreskrifter.

® Om produkten ar skadad eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera den. Kassera den istéllet
ansvarsfullt.

* Qvervag att atervinna material dar det ar mojligt, enligt lokala riktlinjer for metallatervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angédende AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Kaliber, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta aterforsaljaren dar du kopte produkten.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en sakrare och mer njutbar skytteupplevelse med
din AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Kaliber. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 AFAB Hybrid Muzzle
Brake 22 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Caliber. Tento produkt kombinuje pokrocilou
technologii pro zlepSeni vaseho stieleckého zazitku, pficemz zajistuje bezpecnost. Pfed pouzitim si prosim diikladné
prectéte tuto pFirucku bezpeénostnich pokynd, abyste pochopili, jak produkt bezpeéné pouzivat a udrzovat.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt spravné nainstalovan pred pouzitim.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany o€i a usi, pfi pouzivani stfelnych zbrani.
Skladuijte tlumi¢ ve zabezpedeném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte tlumi¢ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi ke stfelnym zbranim.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Neprekracujte vyrobni specifikace pro kalibr a velikost zavitu.

Vyhnéte se pouzivani tlumice s palnymi zbranémi, které nejsou kompatibilni s .223/5.56mm a zavity 1/228.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pozadi pfi stfelbé.

Nikdy neukazuijte palnou zbran na nic, co nemate v umyslu vystrelit.

UdrZujte bezpe&nou vzdalenost od ostatnich pfi stielb&, abyste pfedesli zranéni zptisobenému bodnim
otfesem nebo plamenem z Usti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace
Nastroje potiebné:

® Systém AccuWasher™ Muzzle Alignment (vyZaduje se pro instalaci).
® KIli€¢ nebo nastroj vhodny pro utazeni tlumice.

Kroky instalace:

Zajistéte, aby byla palna zbrar vybita a mifila bezpe€nym smérem.

Vycistéte zavity Usti palné zbrané, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo pfekazky.
Zarovnejte tlumic s zavity na palné zbrani.

Pouzijte systém AccuWasher™ Muzzle Alignment k spravnému umisténi tlumice.
Upevnéte tlumi¢ pevné pomoci vhodného néastroje, aby byl bezpe€né pfipevnén.

arLODdE

Pouzivani

® Pred vystfelem zkontrolujte, zda je tlumi€¢ bezpecné nainstalovan.

® Béhem rychlého palebného zapojeni udrzujte pevny Gchop na vasi palné zbrani, abyste efektivné kontrolovali
zpétny raz.

® Sledujte své okoli na jakékoli potencialni nebezpeci pfi strelbé.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte tlumi€ v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz nefunguje, nepokousSejte se jej opravit. Misto toho jej zlikvidujte
odpovédné.

® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné, podle mistnich pokynd pro recyklaci kovd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15 AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Caliber, prosim, navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.

N e

AFAB Hybrid Muzzle Brake 22 Caliber. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se strelnymi
zbranémi.



